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Mtody poeta: /do przyjaciela/ - Sto denardw w ;10@1@! Na Allacha,%o for=
%ﬁna, drogi przyjacielu.

Przyjaciel:s - Bal Ale czy pobrafilbys napisac taki pean?

Mtody poetas— Nie wiem, ale cierpi¢ na chroniczny brak gotowki, a tak

] > A Feh ] : o % =y ] A=A T iy ] A a b "
bardzo pragne kupié sobie pig¢kny burnus, w ktérym wygladaibyn

=
znatznie lepie] niz w tej wyblaki

/wyciszenie/

Kalif:'fdo'ﬁezyraf - No i jak, wezyrze, (czy 2zgiosit sie¢ kbtos jeszcze

2 ozemes na ¢zes¢ mojej pieknsj Zony?

L

Wezyr: ~ Otrzynuje nadal wiele madrygaiow peinych metafor i pochlebsiw,
o ale - Jjak ci wiadomo, md] nall ie = zaden z tych uewordw nie

przypadt do serca pigkne]j kalifowej. Czekajmy wiec cierpliwise,

: 5

az napisze ktos pean oddajacy jej pigkno...

Narrator: - lizody poeta i jego przyjaciel zaintrygowani ogioszeniami

[SHE

lecz weigs

.‘ L)

ezyra teiz dumali nad peancm na czesé Zony kalifa
brakowato im weny. Pewnego dnia wybrali sie za nmia éuo i zZmeczen:
wedréwkag spoczeli w cieniu roziofy rstych sykomordw. Nagle

Spostrzegli mitodego pastemza, kbtory zamiast pilnowaé swoich koz

wylegiwaz sig¢ na btrawie i pabrzyX w niebo. Ow pasterze ,nie

3 b ‘,.,,;, o - 3
Gostrzegiszy poety ni Jjego pr lela, przymknat oczy i zaczas
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/Pasterz $piewa na jakskolwiek pasujaca do tTego
tekstu melodyjkes/

chce ci moje serde,
0 jakzez pigkna jest twa smukia postac
Jak nisskalana biaZos¢ twego ciaza,
Gdy lekkim krokiem idziesz ze mng wdzigczna,
Cheiatbym popieécié twoja biala SzZyjges.
/Na tla p0eﬁa do przyjaciela/
Poetas Slyszysa?

Przyjaciel: - Tak... Zdaje sig, %e to pieéh miZosna...

Poetas - I to cazkisem niezka, Ale skad u zwy k}ego pastucha takie

EJ

poetyczne pordwnania?!l
Przyjaciel:s ~ Ta piesh jest naprawdg pigkna... i peina poezjl...
Poeta: ~ Wiem juz - Jjak zdobyé te sto zZotych denardw! Zapisze
te pieéh na mojsJ tabliczce i péjd@ do Wezyra... Ale przedten
podziekuje pasterzowi za te piefh... ChodZmyee.
/Podchodzg do pasterzs,
Poeta: -~ Wystuchalem twojeJ pieéni. Bardzo mi sie podobaia.
Cheiaibym daé ci za nig jakad nagrode, ale mam Tylko pare
ﬁg&“ﬂ\ Tych miedziakéw, przyjmij je ode MNiG...

Poesa: /podskakujac z radodci/ - 0, dzieki ci p dobry panie! Niech &llac
{

pobZogosiawi ci¢ za twg dobroé¢ i hojnodé!



Wezyr
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tor: =~ Poeta wrdcil z przyjacielem do domu, przepisai kunszlownie

{ X
figzieio pasteeh® 1 zanibdsit Je do wezyra.

-~ Twoja piesn, miodzieicze, jest rzeczywisScie pigkna. Przeczyta
ja Kalifowi, a on pokazat Jja piekneJ Zulejce. Zulejka zaé po

wysiuchaniu owej pleéni oSwiadezyia, Ze Jjaszcze nigdy czegos

rownie pieknego nie siyszats. Masz tu wigc prayrzeczone sto
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denardéw w ziZocie... /Brzegk prze

~ Niech c¢i Allach da diugl zywot, Wezyrzg...

dwiedziny® do Kalifa pewien emir,
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gospodarz za&, podsjmujgc go sutg kolacja, pow:

zes¢ mojej zZony

—~ Dostojny emirze. Jeden z poetdw napisai na c

cudowng piesn. Czy chcialbysd jej posiuchaé?

e

- Owszem, bardzo ch Tnigees

O,

/recytuje/ - MiloSci godna, posiuchaj mej piedni,

-~

Ktérg &y* iewaé chce ci moje sercs.

0, JjakzZezZ pigkna

- P

Jak nieskalana biatoé&é twego ciazal

Gif lekkim krokiem idziesz ze mna wdzigczna,

Cheialbym popiescié twoja biala szyje...
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O ty, 4rabii- najpiekniejsza céro,
-
Nie masz na Swiecie takiej jak ty, mital
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